MODEL DOKUMENTA: Izjava o politici usklađenosti sa Konvencijom o hemijskom oružju[endnoteRef:1]  [1:  Usvojeno i prilagođeno iz “Global Chemical Industry Compliance Programme (GC-ICP),” CWC, December 2006, Version 1.0.
] 


Za: Sve zaposlene
Od: Generalnog direktora
Predmet: Usklađenost sa Konvencijom o hemijskom oružju (CWC)  
Datum: dan, mesec, godina  
Ovim vas obaveštavamo o vašim obavezama u skladu sa Konvencijom o hemijskom oružju (CWC). 
Konvencija o hemijskom oružju (CWC) predstavlja prvi multilateralni sporazum o kontroli i neširenju naoružanja koji u velikoj meri utiče na poslovanje preduzeća koja nisu u državnom vlasništvu. Kao država potpisnica Konvencije o hemijskom oružju, [uneti naziv vaše zemlje] je utvrdila administrativne mere [unesite naziv propisa] koji preduzećima nalažu dostavljanje izveštaja o relevantnim aktivnostima [Nacionalnom telu] za kontrolu usklađenosti sa Konvencijom o hemijskom oružju (CWC). 
[Uneti naziv preduzeća] [proizvodi, prerađuje, troši, izvozi i/ili uvozi (izaberite sve što je primenljivo)] hemikalije dvostruke namene i njihove prekursore (uključujući [navedite hemikalije koje se koriste u preduzeću]) koje podležu praćenju i proveri u skladu sa Konvencijom o hemijskom oružju i [uneti naziv odgovarajućeg zakona/ propisa vaše zemlje koji se odnosi na kontrolu hemikalija ili kontrolu spoljne trgovine strateškom robom].
Namera [uneti naziv preduzeća] je poštovanje svih zakona i propisa [uneti naziv vaše zemlje] koji se odnose na nacionalnu usklađenost sa Konvencijom o hemijskom oružju i povezanim politikama Nacionalnog tela za implementaciju Konvencije o hemijskom oružju [unesite naziv vaše zemlje].
U efikasnom ispunjavanju zadatog cillja, [navedite ime lica za kontakt za pitanja Konvencije o hemijskom oružju] predstavlja glavnu tačku za kontakt za sva pitanja u vezi sa Konvencijom o hemijskom oružju. Gospodin/ gospođa [ime] će uspostaviti Program interne usklađenosti (ICP) koji definiše procedure i odgovornosti za usklađenost sa Konvencijom o hemijskom oružju.  
Ukoliko imate dodatnih pitanja u vezi sa zahtevima Konvencije o hemijskom oružju i vašim odgovornostima s tim u vezi, obratite se [navedite lice za kontakt u okviru Nacionalnog tela za implementaciju Konvencije o hemijskom oružju, uključujući i broj telefona, fizičku adresu i adresu elektronske pošte].
Zahvaljujemo na pažnji i saradnji. 
Srdačno,  

______________________________________
Potpis 
_________________________                                             ________________________
Ime i prezime							Pozicija/ naziv radnog mesta 

